Saint Alphonsus Catholic Parish

La Parroquia Catdélica de San Alfonso

A Redemptorist Community | Una Comunidad Redentorista

Father John Schmidt, CSsR, Pastor

Where all of God’s people grow as disciples in a Donde todo el pueblo de Dios crece como
diverse, compassionate community. discipulos en una comunidad

Saturday | Sabado

5:00 pm (English) also livestreamed.
Sunday | Domingo

8:00 am (English)

10:00 am (English)

12:00 pm (Espafiol) en vivo tambien.

Monday: 8:00 am (English)
Tuesday: 8:00 am (English)

Martes: 6:30 pm (Espariol)
Thursday: 8:00 am (English)

Jueves: 6:30 pm (Espariol)
Friday: 8:00 am (English)

M, Th-F after morning Mass.
Tu at 7:30 am.

8:30-9:30 am; 4:00-5:00 pm.

By appointment. | Con cita.

Tuesdays and Thursdays,
1:00-3:00 pm.

compasiva diversa.

Welcome to St. Alphonsus! Today we celebrate Here I Am,
Send Me: World Mission Sunday 2020. We recognize our
baptismal call to be missionary disciples by sharing the Gospel
message of love and hope, and by offering gifts of support as
we are able. Our gifts benefit dioceses and missionaries
worldwide, including right here in the United States. Thank you

for your generosity!
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iBienvenido a San Alfonso! Hoy celebramos Here I Am, Send
Me: World Mission Sunday 2020. Reconocemos nuestro
llamado bautismal a ser discipulos misioneros al compartir el
mensaje del Evangelio de amor y esperanza, y al ofrecer regalos
de apoyo en la medida de nuestras posibilidades. Nuestras
donaciones benefician a las didcesis y a los misioneros de todo
el mundo, incluso aqui en los Estados Unidos. jGracias por tu

generosidad!

To reach a priest, deacon, or another staff member,
visit stalsmn.org/staff/list or call the parish office.

Para comunicarse con un sacerdote, didcono,
o otro miembro de personal, visite stalsmn.org/staff/list
o llame a la oficina parroquial.

Monday—Friday | Lunes — Viernes: 10:00 am —5:00 pm

7025 Halifax Ave N., Brooklyn Center, MN 55429 | 763.561.5100 | stalsmn.org
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FIRST READING Isaiah 45:1, 4-6

PRIMERA LECTURA Isaias 45,1. 4-6
RESPONSORIAL PSALM Psalm 96
Refrain
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I Thessalonians 1:1-5b
I Tesalonicenses 1,1-5b

Matthew 22:15-21

SECOND READING
SEGUNDA LECTURA

GOSPEL PROCLAMATION
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PROCLAMACION DEL EVANGELIO Mateo 22, 15-21

HowmiLy | HOMILIA

PROFESSION OF FATTH—Nicene Creed

I believe in one God, the Father almighty,
maker of heaven and earth,
of all things visible and invisible.

I believe in one Lord Jesus Christ,
the Only Begotten Son of God,
born of the Father before all ages.
God from God, Light from Light,
true God from true God,
begotten, not made, consubstantial
with the Father;
through him all things were made.
For us men and for our salvation
he came down from heaven,

(all kneel/bow as able)
and by the Holy Spirit
was incarnate of the Virgin Mary,
and became man.

(all stand upright as able)

For our sake he was crucified

under Pontius Pilate, he suffered death

and was buried, and rose again on the third day
in accordance with the Scriptures.

He ascended into heaven

and is seated at the right hand of the Father.

He will come again in glory to judge the living
and the dead and his kingdom will have no end.

I believe in the Holy Spirit, the Lord,
the giver of life, who proceeds from the Father
and the Son, who with the Father and the Son is
adored and glorified, who has spoken through
the prophets.

I believe in one, holy, catholic and apostolic Church.
I confess one Baptism for the forgiveness of sins
and I look forward to the resurrection of the
dead and the life of the world to come. Amen

PROFESION DE FE—Simbolo Niceno

Creo en un solo Dios, padre todopoderoso,
Creador del cielo y de la tierra,
de todo lo visible y lo invisible.

Creo en un solo Sefior, Jesucristo,
Hijo tnico de Dios, nacido del Padre
antes de todos los siglos:
Dios de Dios, Luz de Luz,
Dios verdadero de Dios verdadero,
engendrado, no creado,
de la misma naturaleza del Padre,
por quien todo fue hecho;
que por nosotros, los hombres,
y por nuestra salvacion bajo del cielo,

(todos se inclinan)
y por obra del Espiritu Santo
se encarnd de Maria, la Virgen,
y se hizo hombre;

(todos se paran erguidos)

y por nuestra causa fue crucificado

en tiempos de Pontio Pilato;

padeci6 y fue sepultado,

y resucito al tercer dia, segun las Escrituras, 3



